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Vielen Dank, dass Sie sich für 
ViewSonic entschieden haben

Als weltweit führender Anbieter visueller Lösungen verpflichtet sich 
ViewSonic, die Erwartungen an technologische Entwicklung, Innovation 
und Einfachheit zu übertreffen. Wir bei ViewSonic sind davon überzeugt, 
dass unsere Produkte das Potenzial haben, einen positiven Einfluss auf 
die Welt zu nehmen. Wir vertrauen darauf, dass das von Ihnen gewählte 
ViewSonic-Produkt Ihnen gute Dienste leisten wird. 

Nochmals vielen Dank, dass Sie sich für ViewSonic entschieden haben!
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Informationen zur Konformität
FCC-Erklärung
Dieses Gerät erfüllt Teil 15 der FCC-Regularien. Der Betrieb unterliegt den folgenden 
beiden Voraussetzungen: (1) Dieses Gerät darf keine Störungen verursachen, und 
(2) dieses Gerät muss jegliche empfangenen Störungen hinnehmen, einschließlich 
Störungen, die zu unbeabsichtigtem Betrieb führen können.
Dieses Gerät wurde getestet und als mit den Grenzwerten für Digitalgeräte der 
Klasse B gemäß Teil 15 der FCC-Regularien übereinstimmend befunden. Diese 
Grenzwerte wurden geschaffen, um angemessenen Schutz gegen Störungen beim 
Betrieb in Wohngebieten zu gewährleisten. Dieses Gerät erzeugt, verwendet und 
kann Hochfrequenzenergie abstrahlen und kann - falls nicht in Übereinstimmung 
mit den Bedienungsanweisungen installiert und verwendet - Störungen der 
Funkkommunikation verursachen. Allerdings ist nicht gewährleistet, dass es in 
bestimmten Installationen nicht zu Störungen kommt. Falls diese Ausrüstung 
Störungen des Radio- oder Fernsehempfangs verursachen sollte, was leicht 
durch Aus- und Einschalten der Ausrüstung herausgefunden werden kann, wird 
dem Anwender empfohlen, die Störung durch eine oder mehrere der folgenden 
Maßnahmen zu beseitigen:
•	 Neuausrichtung oder Neuplatzierung der Empfangsantenne(n).
•	 Vergrößern des Abstands zwischen Gerät und Empfänger.
•	 �Anschluss des Gerätes an einen vom Stromkreis des Empfängers getrennten 

Stromkreis.
•	 Hinzuziehen des Händlers oder eines erfahrenen Radio-/Fernsehtechnikers.

Darüber hinaus können jegliche Änderungen oder Modifikationen, die nicht 
ausdrücklich von der für die Übereinstimmung verantwortlichen Stelle zugelassen 
sind, Ihre Berechtigung zum Betrieb des Gerätes erlöschen lassen.

Warnung: Verwenden Sie ausschließlich die in der Dokumentation genannten 
Netzteile.
AVERTISSEMENT: Utilisez uniquement les sources d'alimentation mentionnées 
dans les instructions d'utilisation.

Für Kanada
•	 Dieses Digitalgerät der Klasse B erfüllt die Richtlinien der Canadian ICES-003.
•	 �Cet appareil numérique de la classe B est conforme à la norme NMB-003 du 

Canada.

CE-Konformität für europäische Länder
Dieses Gerät stimmt mit der EMV-Richtlinie 2014/30/EU, der RED-Richtlinie 
2014/53/EU und der Niederspannungsrichtlinie 2014/35/EU überein.

Folgende Informationen gelten nur für EU-Mitgliedstaaten:
Die Kennzeichnung erfolgt in Übereinstimmung mit der Richtlinie zur 
Entsorgung elektrischer und elektronischer Altgeräte 2012/19/EU (WEEE).
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Die Kennzeichnung zeigt an, dass das Gerät, einschließlich verbrauchter 
Batterien oder Akkumulatoren, NICHT über den unsortierten Hausmüll 
entsorgt werden darf, sondern an verfügbare Rückgabe- und 
Sammelsysteme übergeben werden muss.
Falls die bei diesem Gerät enthaltenen Batterien, Akkumulatoren und Knopfzellen 
die chemischen Symbole Hg, Cd oder Pb aufweisen, bedeutet dies, dass die 
Batterie/der Akku mehr als 0,0005 % Quecksilber, 0,002 % Cadmium oder 0,004 % 
Blei enthält.

Erklärung der RoHS2-Konformität
Dieses Produkt wurde in Übereinstimmung mit der Richtlinie 2011/65/EU des 
Europäischen Parlaments und des Rates bezüglich der Beschränkung des Einsatzes 
bestimmter gefährlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgeräten (RoHS2-Richtlinie) 
entwickelt und hergestellt und wird als mit den vom europäischen Ausschuss für 
die Anpassung an den technischen Fortschritt (TAC) angegebenen maximalen 
Konzentrationswerten übereinstimmend erachtet:

Substanz Empfohlene maximale 
Konzentration

Tatsächliche 
Konzentration

Blei (Pb) 0,1% < 0,1%
Quecksilber (Hg) 0,1% < 0,1%
Cadmium (Cd) 0,01% < 0,01%
Sechswertiges Chrom (Cr6+) 0,1% < 0,1%
Polybromierte Biphenyle (PBB) 0,1% < 0,1%
Polybromierte Biphenylether 
(PBDE) 0,1% < 0,1%

Bis(2-ethylhexyl) phthalat (DEHP) 0,1% < 0,1%
Benzylbutylphthalat (BBP) 0,1% < 0,1%
Dibutylphthalat (DBP) 0,1% < 0,1%
Diisobutylphthalat (DIBP) 0,1% < 0,1%

**Bestimmte Komponenten von Produkten sind wie nachstehend angegeben gemäß 
Anhang III der RoHS2-Richtlinie ausgenommen: 
Beispiele ausgenommener Komponenten:
1.	 Blei als Legierungselement in Aluminium mit maximal 0,4 Gewichtsprozent
2.	 Blei in Kupferlegierung mit maximal 4 Gewichtsprozent
3.	 Blei in Lötmitteln mit hoher Schmelztemperatur (d. h. bleibasierte Legierungen 

mit einem Bleianteil von 85 Gewichtsprozent oder mehr)
4.	 Elektrische und elektronische Komponenten mit Bleianteil in Glas oder Keramik, 

ausgenommen dielektrischer Keramik in Kondensatoren, z. B. piezoelektrische 
Geräte, oder in einem Glas- oder Keramik-Matrix-Verbund
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ENERGY STAR®-Konformität
Als ENERGY-STAR-Partner hat  EPAs verbesserten Produktqualifizierungs- und 
-zertifizierungsprozess befolgt, um sicherzustellen, dass die mit dem ENERGY-
STAR-Logo gekennzeichneten Produkte gemäß den zutreffenden ENERGY-STAR-
Richtlinien für Enerfieeffizienz ENERGY-STAR-qualifziert sind. Das folgende Logo 
erscheint an allen ENERGY-STAR-qualifizierten Computern:

Das ENERGY-STAR-Programm für Computer wurde von der EPA geschaffen, um 
Energieeffizienz zu fördern und Luftverschmutzung durch energieeffizientere Geräte 
in Privatbereichen, Büros und Fabriken zu reduzieren. Eine Möglichkeit, damit 
Produkte dieses Ziel erreichen, besteht in der Verwendung der Energiemanagement-
Funktion zur Reduzierung des Energieverbrauchs bei Nichtbenutzung des 
Produktes. Die Energiemanagement-Funktion ermöglicht dem Computer das 
Aufrufen eines Energiespar- oder Ruhemodus nach einer bestimmten Dauer der 
Inaktivität. Bei Verwendung mit einem externen ENERGY-STAR-qualifizierten 
Monitor unterstützt diese Funktion auch ähnliche Energiemanagement-Funktionen 
des Monitors. Um von diesen potenziellen Energieeinsparungen zu profitieren, 
wurde die Energiemanagement-Funktion so voreingestellt, dass sich das System im 
Netzbetrieb wie folgt verhält:
•	 Display ausschalten / Ruhezustand aufrufen nach <= 15 Minuten (variiert je nach 

Modell)
•	 Ruhezustand aufrufen nach <= 30 Minuten (variiert je nach Modell)

Der Computer verlässt den Ruhezustand, wenn die Ein-/Austaste / Ruhezustand-
Taste gedrückt wird. Wenn die Funktion Wake-On-LAN (WOL) aktiviert ist, kann der 
Computer den Ruhezustand auch in Reaktion auf ein Netzwerksignal beenden. 
Zusätzliche Informationen zu potenziellen Energie- und Geldeinsparungen der 
Energiemanagement-Funktion finden Sie auf der Webseite von EPA ENERGY STAR 
Power Management unter http://www.energystar.gov/powermanagement.
Weitere Informationen zum ENERGY-STAR-Programm und seinen Vorteilen für die 
Umwelt finden Sie auf der Webseite von EPA ENERGY STAR unter  
http://www.energystar.gov.
1.	 Bitte befolgen Sie die Richtlinien der Webseite:  

http://www.chromium.org/chromium-os/developer-information-for-chrome-os-
devices zum Aufrufen des Enticklermodus an Ihrem Gerät.

2.	 Bitte nutzen Sie unter Chrome OS UI die Tastenkombination “Strg + Alt + F2” 
oder “Strg + Alt + →” zum Aufrufen des Konsolenmodus.

3.	 Melden Sie sich als “root” an.
4.	 Führen Sie zum Deaktivieren der WOL-Funktion “ethtool -s eth0 wol d” aus. 

Führen Sie zum Aktivieren der WOL-Funktion “ethtool -s eth0 wol g” aus.
Drücken Sie zum Zurückkehren zu Chrome OS “Strg + Alt + F1” oder “Strg + Alt + ←”.
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Hinweise zum Urheberrecht
Copyright © ViewSonic Corporation, 2021. Alle Rechte vorbehalten.
ViewSonic und das Logo mit den drei Vögeln sind eingetragene Marken der 
ViewSonic Corporation.
Haftungsausschluss: Die ViewSonic Corporation haftet nicht für technische oder 
inhaltliche Fehler sowie für Auslassungen dieser Dokumentation. Ferner übernimmt 
die ViewSonic Corporation keine Haftung für Folgeschäden, die durch Einsatz der 
Begleitmaterialien oder Nutzung und Leistung des Produktes entstehen.
Im Zuge ständiger Qualitätsverbesserung behält sich die ViewSonic Corporation vor, 
technische Daten des Produktes ohne Vorankündigung zu ändern. Die Angaben in 
diesem Dokument können daher Änderungen unterworfen werden.
Kein Teil dieses Dokumentes darf ohne vorherige schriftliche Genehmigung der 
ViewSonic Corporation kopiert, reproduziert oder übertragen werden.

Für Ihre Unterlagen
Produktbezeichnung:
Modellnummer:
Dokumentnummer:
Seriennummer:
Kaufdatum:

ViewSonic NMP760 Chromebox
VS18614
NMP760_UG_DEU_1a_20210225
_______________________________________
_______________________________________

Entsorgung zum Ende der Einsatzzeit
ViewSonic nimmt den Umweltschutz sehr ernst, verpflichtet sich daher zu 
umweltfreundlichen Lebens- und Arbeitsweisen. Vielen Dank für Ihre Mitwirkung an 
einem intelligenteren, umweltfreundlicheren Einsatz moderner Computertechnik.
Mehr dazu erfahren Sie auf den ViewSonic-Internetseiten.
USA und Kanada: http://www.viewsonic.com/company/green/recycle-program/
Europa: http://www.viewsoniceurope.com/eu/support/call-desk/
Taiwan: http://recycle.epa.gov.tw/
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1.	 ÜBERSICHT
Lieferumfang
Bitte nehmen Sie sich einen Moment Zeit, die Vollständigkeit des Lieferumfangs zu 
prüfen. Bitte wenden Sie sich umgehend an den Händler, falls etwas fehlen oder 
beschädigt sein sollte. 

NMP760

Netzteil Netzkabel (je nach Region)

Wandmontage Schraube



3

Ansicht von vorne

1 2 3 4 5 6

1 2 3 4

Nr. Beschreibung Nr. Beschreibung
1 Audioausgang (3,5 mm) 4 Ein-/Austaste mit LED
2 (2) USB-Type-A-3.0-Ports* 5 Kensington-Anschluss
3 microSD™-Kartenleser 6 Reset-Loch

Hinweis: *Unterstützt Akkuaufladung.

Rückansicht

1 2 3 5 6 7 841 4 532

Nr. Beschreibung Nr. Beschreibung
1 LAN-Anschluss 4 Netzanschluss
2 (2) USB-2.0-Anschlüsse 5 USB-Type-C-Port
3 (2) HDMI-Port
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Statusanzeigen

1

2 3

Nr. Anzeige Farbe Status Beschreibung

1 Ein-/Austaste Weiß
Ein Chromebox ist 

eingeschaltet.

Aus Chromebox ist 
ausgeschaltet.

2
LAN-Anschluss

Orange
Blinkt Verbindungsaktivität.
Aus Keine Verbindungsaktivität.

3 Grün
Ein Aktive Verbindung.
Aus Keine Verbindung.
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2.	 Erste Schritte
Stromversorgung anschließen
Gehen Sie zur Verbindung Ihrer Chromebox mit der Steckdose wie folgt vor:
1.	 Schließen Sie ein Ende des Netzkabels an das Netzteil und das andere Ende an 

eine Steckdose an.
2.	 Verbinden Sie das Netzteil mit dem Gleichspannungseingang Ihrer Chromebox.

Ein Anzeigegerät anschließen
Zur Herstellung der Verbindung benötigen Sie ein HDMI-Kabel
(nicht mitgeliefert).
1.	 Schließen Sie ein Ende des HDMI-Kabels an den HDMI-Anschluss Ihrer 

Chromebox an.
2.	 Verbinden Sie das andere Ende des HDMI-Kabels mit dem HDMI-Anschluss 

eines Anzeigegerätes, wie z. B. eines Monitors.
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Maus und Tastatur anschließen
Ihre Chromebox unterstützt sowohl kabelgebundene als auch kabellose Mäuse und 
Tastaturen.

Maus und Tastatur anschließen
Verbinden Sie die USB-Maus und USB-Tastatur mit den USB-2.0-Anschlüssen Ihrer 
Chromebox.

Kabellose Maus und Tastatur anschließen
Verbinden Sie den mit Ihrer kabellosen Maus und Tastatur gelieferten USB-
Empfänger mit dem USB-Anschluss Ihrer Chromebox.

Hinweis: Nach Einschalten der Chromebox werden die kabellose Maus und Tastatur 
üblicherweise automatisch gekoppelt.  Falls zusätzliche Schritte erforderlich sind, 
beachten Sie bitte die mit Ihrem Zubehör gelieferten Anleitung.
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3.	 Zusätzliche Anschlüsse durchführen
Audiokomponenten anschließen
Verbinden Sie die Audiokomponente mit dem Audioanschluss Ihrer Chromebox.

LAN

Mit lokalem Netzwerk (LAN) verbinden
1.	 Schließen Sie ein Ende des RJ-45-Kabels an den LAN-Anschluss Ihrer 

Chromebox an.
2.	 Verbinden Sie das andere Ende des RJ-45-Kabels mit einem 

Netzwerkverbindungsgerät oder Netzwerkwandanschluss.

LAN

Hinweis: Zur Konfiguration von LAN-Parametern beachten Sie bitte Seite 23.
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Eine Speicherkarte einstecken
Hinweis: Ihre Chromebox unterstützt MicroSD™-Karten. 

1.	 Stecken Sie die Speicherkarte in den Kartenleser, wobei die goldenen Kontakte 
nach unten zeigen.

2.	 Drücken Sie die Speicherkarte vollständig hinein, bis sie hörbar einrastet.

USB-Geräte anschließen
Hinweis: Ihre Chromebox unterstützt USB 2.0, USB 3.0 und USB Type-C.
Je nach unterstütztem USB-Typ verbinden Sie das USB-Gerät mit dem 
entsprechenden USB-Anschluss Ihrer Chromebox.
•	 Verbinden Sie ein USB-2.0- und USB-3.0-kompatibles Gerät mit einem der 

folgenden USB-Ports:

•	 Verbinden Sie ein USB-Type-C-kompatibles Gerät mit dem folgenden USB-Port:

75 mm

100 mm

75 m
m

100 m
m
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Chromebox montieren
Montieren Sie die Chromebox an der Rückseite Ihres Anzeigegerätes. 
Hinweis: Stellen Sie sicher, dass Ihr Anzeigegerät VESA-Montage unterstützt. 
Beachten Sie folgende Abbildung für Größenmessungen:

75 mm

100 mm

75 m
m

100 m
m

1.	 Sichern Sie die Montageplatte (optionales Zubehör) mit den vier Schrauben an 
den VESA-Montagelöchern hinter Ihrem Anzeigegerät.

2.	 Entfernen Sie die beiden Gummifüße von der Unterseite der Chromebox. Sichern 
Sie die beiden Schrauben (optionales Zubehör) dann wie abgebildet mit den 
Montagelöchern Ihrer Chromebox.
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3.	 Richten Sie Ihre Chromebox an den Schraubenlöchern in der Montageplatte aus 
und installieren Sie sie.

Chromebox einschalten
Drücken Sie zum Einschalten der Chromebox die Ein-/Austaste an der Frontblende. 
Die LED der Ein-/Austaste leuchtet dauerhaft weiß.

Nach erstmaligem Einschalten der Chromebox werden Sie gebeten, einige 
grundlegende Einstellungen des Gerätes zu konfigurieren, wie Sprache, 
Zugangsoptionen, Verbindung zum Netzwerk und schließlich Anmeldung an Ihrer 
Chromebox. Befolgen Sie zum Abschließen der Ersteinrichtung die Anweisungen auf 
dem Bildschirm.

Hinweis: Drücken Sie zum Herunterfahren der Chromebox die Ein-/Austaste und 
klicken Sie dann auf Power off (Abschalten)  .

Chromebox zurücksetzen
Stecken Sie zum Zurücksetzen der Chromebox einen spitzen Gegenstand in das 
Reset-Loch an der Seite des Gerätes.
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4.	 Chromebox bedienen
Desktop navigieren
Nach Konfiguration der Ersteinrichtung sehen Sie den Desktop.

1  
2  
3  
4  
5  

56  

1 432

Klicken Sie auf eine der folgenden Optionen:
•	 1  

2  
3  
4  
5  

56  

1 432

	 Launcher (Startprogramm): Hier können Sie installierte Apps verwalten und 
Suchen durchführen.

•	
1  
2  
3  
4  
5  

56  

1 432

	 App launcher (App-Startprogramm): Hier können Sie schnell auf die am 
häufigsten verwendeten Apps zugreifen.

•	

1  
2  
3  
4  
5  

56  

1 432

	 Desktop: Klicken Sie mit der rechten Maustaste, um Sichtbarkeit, Position 
und Hintergrundbild festzulegen.

•	

1  
2  
3  
4  
5  

56  

1 432

	 Status tray (Statusleiste): Benachrichtigungen anzeigen ( ), 
Verbindeungen verwalten ( ), Zeit ( ) und weitere Einstellungen.

Apps verwalten
Gehen Sie zum Suchen, Aufrufen und Verwalten von Apps in Ihrer Chromebox wie 
folgt vor:
1.	 Klicken Sie auf Launcher (Startprogramm) .

2.	 Wählen Sie eine der folgenden Optionen:
•	 Suchen Sie nach installieren Apps, indem Sie den App-Namen in die Suchleiste 

eingeben (Search your device, apps, settings, web... (Ihr Gerät, Apps, 
Einstellungen, Web suchen...)).

•	 Prüfen Sie zuletzt abgerufene Apps (nachstehende Suchleiste erscheint).
•	 Klicken Sie zum Prüfen und Zugreifen auf alle aus Ihrer Chromebox installierten 

Apps auf . Klicken Sie dann mit der rechten Maustaste auf das App-Symbol 
und wählen Sie zwischen Öffnen der App in einem neuen Register/Fenster, 
Anheften der App an der Ablage, Konfigurieren von Optionen, Deinstallieren unter 
Chrome, Prüfen der App-Informationen und Zugreifen auf zusätzliche Optionen in 
Verbindung mit der spezifischen App.

Hinweis: �Sie können neue Apps aus dem Chrome Web Store  oder Google Play 
Store  auf Ihre Chromebox herunterladen.
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Drahtlosverbindungen
Mit einem kabellosen Zugangspunkt verbinden

1.	 Klicken Sie zum Öffnen der Leiste auf eine beliebige Stelle an der Statusleiste.
2.	 Klicken Sie zum automatischen Aktivieren der WLAN-Funktion und zum Starten 

der Suche nach WLAN-Zugangspunkten in der Nähe auf . Nach der Suche 
wird eine Liste der verfügbaren WLAN-Netzwerke am Bildschirm angezeigt.

3.	 Klicken Sie auf das Wi-Fi-Netzwerk, mit dem Sie eine Verbindung herstellen 
möchten.

Hinweis: �Falls das WLAN-Netzwerk mit einem Kennwort geschützt ist, geben Sie 
bei Aufforderung das Kennwort ein. 

Hinweis: �Bei erfolgreicher Verbindung wechselt das WLAN-Symbol in der 
Statusleiste von  (kein Signal) zu  (maximale Signalstärke).

Mit Bluetooth-Geräten verbinden

1.	 Klicken Sie zum Öffnen der Leiste auf eine beliebige Stelle an der Statusleiste.
2.	 Klicken Sie zum automatischen Aktivieren der Bluetooth-Funktion und zum 

Starten der Suche nach Bluetooth-Geräten in der Nähe auf . Nach der Suche 
wird eine Liste der verfügbaren Bluetooth-Geräte am Bildschirm angezeigt.

3.	 Klicken Sie auf das Bluetooth-Gerät, zu dem Sie eine Verbindung herstellen 
möchten, und befolgen Sie die Bildschirmanweisungen zum Abschließen der 
Kopplung.
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Mit Benachrichtigungen arbeiten
1.	 Klicken Sie zum Öffnen der Leiste auf eine beliebige Stelle an der 

Statusleiste.
2.	 Klicken Sie zum Umschalten in den Modus Do not disturb (Bitte nicht 

stören) auf . Klicken Sie zum Deaktivieren der Modus erneut.
3.	 Klicken Sie zur Auswahl der Apps, die Benachrichtungen versenden dürfen, auf 

 neben Notifications (Benachrichtigungen). 

In den Modus Night Light (Nachtlicht) wechseln
1.	 Klicken Sie zum Öffnen der Leiste auf eine beliebige Stelle an der 

Statusleiste.
2.	 Klicken Sie zum Tönen des Bildschirms mit einem gelblichen Farbton auf 

; dies reduziert die Augenbelastung bei Nacht.

Lautstärke anpassen
1.	 Klicken Sie zum Öffnen der Leiste auf eine beliebige Stelle an der Statusleiste.
2.	 Klicken Sie zum Anpassen der Lautstärke auf den Schieberegler oder zum 

Stummschalten des Tons auf  ( ).

Helligkeit anpassen
1.	 Klicken Sie zum Öffnen der Leiste auf eine beliebige Stelle an der Statusleiste.
2.	 Klicken Sie auf den Schieberegler zur Anpassung der Helligkeit.

Bildschirm sperren
Klicken Sie zum Sperren des Bildschirms auf die Systemleiste > .
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Chromebox-Einstellungen konfigurieren
1.	 Klicken Sie zum Öffnen der Seite Settings (Einstellungen) auf Systemleiste >  

oder Launcher (Startprogramm)  >  > .

2.	 Konfigurieren Sie die folgenden Optionen:

•	 Network (Netzwerk) > Ethernet: LAN-Verbindungsparameter. 
Hinweis: Stellen Sie sicher, dass Ihre Chromebox mit LAN verbunden ist. Siehe 
Seite 15.

•	 Network (Netzwerk) > Wi-Fi (WLAN): Stellen Sie eine Verbindung zu einem 
kabellosen Zugangspunkt her.

•	 Bluetooth > Bluetooth: Aktivieren oder deaktivieren Sie die Bluetooth-Funktion 
und koppeln Sie das Produkt mit kompatiblen Geräten.

•	 Connected devices (Verbundene Geräte): Liste der verbundenen Geräte.

•	 People (Personen) > Your account (Ihr Konto): Legen Sie Ihr Kontobild fest.

•	 People (Personen) > Sync your settings (Ihre Einstellungen synchronisieren): 
Verwalten Sie Sync-Einstellungen.

•	 People (Personen) > Security and sign-infor (Sicherheit und 
Unterschriftsinformationen): Aktivieren oder deaktivieren Sie die Anzeige des 
Sperrbildschirms beim Aufwecken aus dem Ruhezustand und richten Sie ein 
Sperrbildschirm-Kennwort ein.

•	 People (Personen) > Parental controls (Kindersicherung): Richten Sie 
Webseitenbeschränkungen und Bildschirmzeitbegrenzungen mit Family Link ein.

•	 People (Personen) > Manage other people (Andere Personen verwalten): 
Verwalten Sie weitere Chromebox-Nutzerkonten.

•	 Device (Gerät) > Mouse (Maus): Konfigurieren Sie die Mauseinstellungen.

•	 Device (Gerät) > Keyboard (Tastatur): Konfigurieren Sie die 
Tastatureinstellungen.
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•	 Device (Gerät) > Displays (Anzeigen): Konfigurieren Sie die 
Anzeigeeinstellungen.

•	 Device (Gerät) > Storage management (Speicherverwaltung): Verwalten Sie 
den Speicher der Chromebox.

•	 Device (Gerät) > Power (Betrieb): Legen Sie die Chromebox-Aktivität fest, wenn 
das System inaktiv ist.

•	 Personalisation (Anpassen) > Change device account image 
(Gerätekontobild ändern): Wählen Sie Ihr bevorzugtes Kontobild.

•	 Personalisation (Anpassen) > Wallpaper (Hintergrundbild): Wählen Sie Ihr 
bevorzugtes Desktop-Hintergrundbild.

•	 Search and Assistant (Suche und Assistent) > Preferred search engine 
(Bevorzugte Suchmaschine): Legen Sie die Standard-Suchmaschine fest, die in 
der Adresszeile genutzt wird.

•	 Search and Assistant (Suche und Assistent) > Google Assistant: Aktivieren 
oder deaktivieren Sie Google Assistant und konfigurieren Sie seine Einstellungen.

•	 Apps > Manage your apps (Ihre Apps verwalten): Deinstallieren 
Sie Apps, heften Sie Apps an die Ablage an, konfigurieren Sie 
Benachrichtigungseinstellungen und Berechtigungen.

•	 Apps > Google Play Store: Deinstallieren Sie Google Play Store.

•	 Linux (Beta) > Linux: Führen Sie Linux-Tools, Editoren und IDEs an Ihrer 
Chromebox aus.

•	 Advanced (Erweitert): Hier können Sie erweiterte Systemeinstellungen, wie 
Datum und Uhrzeit, Datenschutz und Sicherheit, Kennwörter und Formulare, 
Sprache und Eingabe, Downloads, Druck und Zugangseinstellungen, konfigurieren 
und eine Systemrücksetzung durchführen.
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5.	 Problemlösung
Wenn ein Problem mit Ihrer Chromebox auftritt, beachten Sie die folgende Anleitung 
zur Problemlösung. Falls ein Problem weiterhin besteht, wenden Sie sich an den 
Kundendienst.
Die Stromversorgung ist eingeschaltet, doch die Chromebox startet nicht:
•	 Vergewissern Sie sich, dass das Netzteil richtig am Gleichspannungseingang der 

Chromebox und der Steckdose angeschlossen ist. Siehe Seite 13.

Zugriff auf LAN nicht möglich:
•	 Stellen Sie sicher, dass Sie ein Ende eines RJ-45-Kabels an den LAN-Anschluss 

Ihrer Chromebox und das andere Ende an das Netzwerkverbindungsgerät oder 
einen Netzwerkwandanschluss angeschlossen haben. Siehe Seite 16.

•	 Achten Sie darauf, dass Sie die LAN-Einstellungen richtig konfiguriert haben. 
Siehe Seite 24.

Verbindung zum Bluetooth-Gerät nicht möglich:
•	 Stellen Sie sicher, dass sich das Bluetooth-Gerät, zu dem Sie eine Verbindung 

herstellen möchten, in der Nähe Ihrer Chromebox befindet und für andere Geräte 
sichtbar sind.

Kein Ton von der Chromebox zu hören:
•	 Stellen Sie sicher, dass der Ton nicht stumm geschaltet ist. Siehe Seite 23.
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6.	 Technische Daten
Element Beschreibung
Prozessor CPU Intel Celeron 5205U Dual-Core 1,8 GHz BGA 2MB L3 HD 610
Betriebssystem Google
Speicher 8 G DDR4, 2 Steckplätze
Arbeitsspeichertyp 2133 DDR4 SODIMM (DDR4-2133)
Speicherplatz eMMC
Speicherkapazität 64G 
Speichertyp Typ 2242
LAN Gigabit
Netzwerk 10 / 100 / 1000M GbE LAN

WLAN und Bluetooth
802.11ac, BT Combo (2x2)
Intel Dual Band Wireless-AX201 802.11 AX 2x2 WiFi + Bluetooth 5.0
M.2 non-vPro PCI-e WW mit 2 Antennen 802.11ax, Bluetooth 5.0

Anschlüsse

Front:
• Audioausgang (3,5 mm)
• (2) USB-Type-A-3.0-Ports
• microSD™-Kartenleser

Rückseite:
• LAN-Anschluss
• (2) USB-2.0-Ports
• (2) HDMI-Ports
• Gleichspannungseingang
• USB-Type-C-Port

Temperatur 0 – 35 °C
Feuchtigkeit 30-80%
VESA-Montage 100 × 100 mm
Abmessungen 148 × 148,5 × 41,7 mm
Gewicht 620g
Spannung 19,5V

Element Beschreibung
Netzteil 65 W
Ausgang 19 V Gleichspannung, 3,42 A
Eingang 100 – 240 V Wechselspannung, 50/60 Hz universell
Netzkabel Je nach Region
Sicherheitslösung Kensington-Verriegelung



18

Sonstige Informationen
Kundendienst
Für technischen Support oder Produktkundendienst beachten Sie die nachstehende 
Tabelle oder kontaktieren Ihren Wiederverkäufer.
HINWEIS: Sie benötigen die Produktseriennummer.

Land/Region Webseite Land/Region Webseite

Asien-Pazifik-Raum und Afrika 

Australia www.viewsonic.com/au/ Bangladesh www.viewsonic.com/bd/

中国 (China) www.viewsonic.com.cn 香港 (繁體中文 ) www.viewsonic.com/hk/

Hong Kong (English) www.viewsonic.com/hk-en/ India www.viewsonic.com/in/ 

Indonesia www.viewsonic.com/id/ Israel www.viewsonic.com/il/ 

日本 (Japan) www.viewsonic.com/jp/ Korea www.viewsonic.com/kr/ 

Malaysia www.viewsonic.com/my/ Middle East www.viewsonic.com/me/

Myanmar www.viewsonic.com/mm/ Nepal www.viewsonic.com/np/ 

New Zealand www.viewsonic.com/nz/ Pakistan www.viewsonic.com/pk/ 

Philippines www.viewsonic.com/ph/ Singapore www.viewsonic.com/sg/ 

臺灣 (Taiwan) www.viewsonic.com/tw/ ประเทศไทย www.viewsonic.com/th/ 

Việt Nam www.viewsonic.com/vn/ South Africa & 
Mauritius www.viewsonic.com/za/ 

Amerika

United States www.viewsonic.com/us Canada www.viewsonic.com/us 

Latin America www.viewsonic.com/la

Europa 

Europe www.viewsonic.com/eu/ France www.viewsonic.com/fr/ 

Deutschland www.viewsonic.com/de/ Қазақстан www.viewsonic.com/kz/

Россия www.viewsonic.com/ru/ España www.viewsonic.com/es/

Türkiye www.viewsonic.com/tr/ Україна www.viewsonic.com/ua/ 

United Kingdom www.viewsonic.com/uk/
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Eingeschränkte Garantie
VIEWSONIC Chromebox

Folgendes wird von der Garantie abgedeckt: 
ViewSonic gewährleistet, dass Produkte des Unternehmens bei normalem Gebrauch während des 
Gewährleistungszeitraums keine Material- und Verarbeitungsfehler aufweisen. Erweist sich ein Produkt 
während des Gewährleistungszeitraums als defekt hinsichtlich Material oder Verarbeitung, liegt es im 
alleinigen Ermessen von ViewSonic, das Produkt zu reparieren oder durch ein gleichwertiges Produkt 
auszutauschen. Das Austauschprodukt oder Ersatzteile können wiederaufbereitete oder reparierte 
Teile oder Komponenten enthalten. 
So lange gilt die Garantie: 
Die ViewSonic Chromebox ist ab Kaufdatum des Erstkäufers durch eine einjährige Garantie auf die 
Verarbeitung abgedeckt. 
Die Garantie gilt für: 
Garantieleistungen können nur durch den Erstkäufer wahrgenommen werden.
Dies wird nicht von der Garantie abgedeckt: 
1. 	�Jegliche Produkte, deren Seriennummer unkenntlich gemacht, verändert oder entfernt wurde. 
2. 	��Schäden, Minderungen oder Fehlfunktionen, die durch Folgendes entstehen:
	 a.	� Unfall, Missbrauch, Fahrlässigkeit, Brand, Wasser, Blitzschlag, höhere Gewalt, nicht 

autorisierte Veränderungen des Produktes, Nichteinhaltung der mit dem Produkt gelieferten 
Bedienungsanweisungen.

	 b.	� Reparaturen oder versuchte Reparaturen durch nicht von ViewSonic autorisierte Personen 
oder Institutionen.

	 c.	 �Ursachen außerhalb des Produkts wie Stromschwankungen oder -ausfälle.
	 d.	� Einsatz von nicht den ViewSonic-Spezifikationen entsprechenden Verbrauchsmaterialien oder 

Teilen/Komponenten.
	 e.	 Normaler Verschleiß. 
	 f.	� Sämtliche sonstigen Ursachen, die nicht mit einem Produktdefekt zu tun haben.
3. 	�Durch „eingebrannte Bilder“ verursachte Darstellungsfehler. Solche Phänomene entstehen, wenn 

statische Bilder über längere Zeit permanent und unverändert angezeigt werden.
So nehmen Sie Garantieleistungen wahr: 
1. 	�Informationen zur Wahrnehmung von Leistungen im Rahmen der Garantie erhalten Sie vom 

ViewSonic-Kundendienst (siehe Kundendienst-Seite). Sie müssen die Seriennummer des 
Produktes angeben. 

2. 	�Um Garantieleistungen in Anspruch zu nehmen, müssen Sie folgende Daten angeben: a) 
Originalrechnung, b) Ihr Name, c) Ihre Anschrift, d) Problembeschreibung und e) Seriennummer 
des Produktes. 

3. 	�Übergeben oder senden Sie das Produkt ausreichend frankiert in der Originalverpackung an den 
autorisierten ViewSonic-Kundendienst oder direkt an ViewSonic. 

4. 	�Zusätzliche Informationen und Anschriften des nächsten ViewSonic-Kundendienstes erhalten Sie 
von ViewSonic. 

Einschränkung impliziter Gewährleistungen: 
Es gibt keinerlei Gewährleistungen, ob ausdrücklich oder implizit, welche sich über den hierin 
erwähnten Umfang hinaus erstrecken; dies gilt auch für implizite Gewährleistungen von 
Markttauglichkeit und Eignung für einen bestimmten Zweck. 
Schadensausschluss: 
ViewSonics Haftung beschränkt sich auf die Kosten für Reparatur oder Austausch des Produktes. 
ViewSonic haftet nicht für: 
1. 	�Durch Defekte des Produktes verursachte Schäden an sonstigem Eigentum, Schäden, die 

durch Unannehmlichkeiten, Nichtnutzbarkeit des Produktes, Zeitverluste, entgangenen Gewinn, 
entgangene Geschäftsgelegenheiten, Verlust ideeller Werte, Beeinflussung geschäftlicher 
Beziehungen eintreten sowie sämtliche sonstigen kommerziellen Verluste, auch wenn auf die 
Möglichkeit des Eintreten solcher Schäden hingewiesen wurde. 

2. 	Jegliche sonstigen Schäden, ob beiläufig, in Folge oder auf andere Weise. 
3. 	Jegliche Forderungen seitens jeglicher Dritten an den Kunden. 

4.3: ViewSonic DMP Warranty                                                            DMP_LW01 Rev. 1A 06-25-09
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